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Tok Pisin

In Papoea Nieuw-Guinea spreken
ze een soort Engels, Tok Pisin‘en
nog zevenhonderd talen. Tk was al
vrij snel van plan die niet allemaal
te leren. Ik sprak al een sport En-
gels, maar Tok Pisin leek me wel
handig want dan zou 1k nog eens
met andere eenvoudige mensen
van gedachten kunnen wisselen.
Tocn er een cursus werd aangebo-
den door de talenvakgroep heb ik
mie opgegeven. De cursus werd ge-
geven door een Nieuvw-Zeelandse
die heel streng was en oeverloos
kon kletsen over de schoonheid
van de taal. Dat deed ze allemaal in
het Engels. In een van de eerste les-
sen hield ze ons voor dat Tok Pisin
een échte taal is want je kon er
miclear physics mee bespreken.
Dat was een hele opluchting. We
kwamen dus niet voor niks: Het
werd echter ook duidelijk dat het
een eenvoudige taal is hoewel ik
aanvankelijk -veel  Kiswahili- en
Bahasa-woorden er . thssendoor
gooide. Als bodembkundige kom je
nog ecns ergens enzodoende sgralr.
ik die talen ecen beetje, Blijkbanr
komen die talen in het hetzelfde
geheugensegment  terechl.  Het
gros van de woorden in het Tok Pi-
sin komt uit het Engels;, maar er
zijn ook enige woorden uit het
Duits zoals ropsim en maski
(macht nichts). Dan zijn er van die
typische woorden zoals rokrok
voor kikker, pukpuk voor kroko-
dil, tingting voor gedachten, kaikai
voor eten en Kakaruk voor kip. Zo
wordt het dus: *Kaikai bilong ting-
ting’ en ‘Pukpuk i kaikaim rokrok
na em tingting inzat kakaruk'. Dat
zijn mooie zinnen en er vakt dus al
heel wat van gedachten te wisse-
len, Maar nog niet zuvcci OVer na-
tuurkunde, . =

Een paar weken gclcden lmd ik
een hele middag ongestoord zitten
lezen. Sommige academict krijgen
het gevoel dat ze wat nuttigs moe-
ten gaan doen als ze langdunyg mit-
ten telezen, maar datlijkt me onte-
recht. [k dacht daar wat over na
tocn opeens de schoonmaker van
onze vakgroep binnenstormde.
Hij komt uit de Zuidelijke Hoog-
landen en sinds hij zijn Engels wil
verbeteren en ik mijn Tok Pisin
spreken we andere talen. Datis
miet aftijd succesvol, want ik heb
hem nog niet duidelijk kunnen ma-
ken dat mijn computér niet weke-
lijks afgesopt hoeft te worden. Die
middag stonden zijn ogen: wild.
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ernst en ik kreeg het'idee datereen
verlanglijstie op tafél zou komen.
wMe laikim askin samting trom
vou”, en hij vouwde voorzichtig
een krant open - en er kwamen
plaatjes van pistolen en geweren
tevoorschijn. Het waren gewater-
verfde plaatjes en ze leken nit een
goedkope :ni lopedie afkom-
stig. OF ik niet dat pistool een keer
voor hem zou kunnen als ik
op verlof ging want waar hij woon-
de daar zaten zoveel wilde dieren
dat het toch’ jammer was om die

' niet te schieten-en ongebraden e

laten. Ik heb hem uitgelegd dat ik
niet zou weten ‘waar'je pistolen
koopt en weinig vrienden heb die
in wapens handelen. ‘Bovehdien,
zo bedacht ik, is hét helemasl nict
zo eenvoudig om een pistool in het
viiegtuig mee te) n. Maar, z=i
hij, alsje hetpi u ineen krant
doet en dan tussen declderen in je
koffer stopt dan valt niemand dat
tach op. Ik heb hem toen maaor ge-
zegd dat dat misschien alleen voor
plaaties van pistolen geldt. Maski,
zei -hij, en verliet betenterd mijn
kantoor. Sindsdien maakt hij mijn
“intoor niet meer schoon. Dat is
misschien niet zo goad voor mijn
Tok Pisin maar wel voof de com-
puter, enmijn leesdnft. -
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